
Package contents
Part Description Quantity 
AA Fixture 1
BB Drywall Anchors 2
CC1 Drywall Screws 2
CC2 Screws 2
DD O-rings (captive screw) 2
EE Cord & Plug 1
FF Fixture Linking Cable 1

Hardware not shown to actual size.

 NOTE: Keep your receipt and these instructions for proof of purchase.

 WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK. Ensure the electricity to the wires you are working on is shut off. Either remove the fuse or 
turn off the circuit breaker before removing an existing light fixture or installing the new one.

 If you are unfamiliar with electrical installations, we recommend you contact a qualified electrician to do the installation.
 NOTE: Installing contractor is responsible for selecting a suitable location that can support the weight of the fixture and determining 
the method for mounting the fixture before installing, based on the type of ceiling based on the mounting surface. 

       CAUTION: SUITABLE FOR UNDER-CABINET MOUNT OR SURFACE MOUNT 

Remove the screw hole access cover, pre-install screws (CC1 or CC2) thru the screw 
holes and attach the captive O-rings.

UsE ANd CARE GUIdE
40” LOW PROFILE MAGNETIC sHELF & UNdERCABINET LIGHT

AC 120V 60HZ 160MA 13W

Model # 535091610
Part # UC-40IN-1000LM-9-50K-sV

Certification # 535091610    
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1a

InstRUctIons FoR sURFace (scReW) MoUntIng

BB CC1

DD EECC2 FF

Drill pilot holes for direct screw or drywall anchors (as needed). On-center distance 
of the two mounting holes is (39.6” or 10006mm). Mount the fixture and re-install the 
screw hole access covers. 
(Installing contractor responsible for using the correct screws and/or anchors per the 
mounting surface.)

2a

Connect the cord and plug assembly to the fixture and plug into the 
appropriate wall socket. Turn on the fixture using the toggle switch.3a

Magnet MoUntIng

Fixture includes (3) high strength magnets suitable for installation to 
compatible metal surfaces for easy screwless installation.1b

connect MULtIPLe FIXtURes WItH tHe 
FIXtURe LInkIng caBLes

Remove the end cap cover and connect the fixture linking cables between the two 
fixtures per the diagram above.
Maximum number of fixtures that can be linked together is 10pcs (max wattage of 
130W).

 WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons: Use only insulated staples or plastic ties to secure cords. • Route and secure cords so that they will not be 
pinched or damaged when the cabinet is pushed to the wall. • Do not use for recessed installation in ceilings or soffits.  • CAUTION: The National Electrical Code (NEC) does not permit 
cords to be concealed where damage to insulation may go unnoticed. To prevent fire danger, do not run cord behind walls, ceilings, soffits, or cabinets where it may be inaccessible 
for examination. Cords should be visually examined periodically and immediately replaced when any damage is noted. • To prevent electric shock, match wide blade of the plug to the 
wide slot and fully insert into the electrical outlet.

NOTICE: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna, increase the separation between the equipment and the receiver, connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected, and consult the dealer or an experienced radio/TV. 
• Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. • Not for emergency lighting.
See website for Warranty, Troubleshooting or Care and Cleaning details at www.ETiSSL.com.

Questions, problems, missing parts? Call ETiSSL Customer Service 8 a.m. - 5 p.m., CST, Monday - Friday
1-855-ETI-SSLI (1-855-384-7754) www.ETiSSL.com
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contenU De L’eMBaLLage
Pièce Désignation Quantité 
A A Luminaire 1
BB Ancrages pour cloison 

sèche
2

CC1 Vis pour cloison sèche 2
CC2 Vis 2
DD Joints toriques (vis captive) 2
EE Cordon et fiche 1
FF Câble d’interconnexion 1

La quincaillerie n’est pas illustrée à sa 
grandeur réelle.

 REMARQUE : Gardez votre facture ainsi que ces instructions comme preuves d’achat.

 AVERTIssEMENT : RISQUE DE CHOC éLECTRIQUE. Assurez-vous de couper le courant au circuit sur lequel vous travaillerez. 
Enlevez le fusible ou coupez le disjoncteur avant d’enlever la lampe existante ou d’en installer une nouvelle.

 Si vous n’êtes pas familiers avec les installations électriques, nous vous recommandons de faire appel à un électricien qualifié pour 
l’installation basée sur la surface de montage.
NOTE : Il en revient à l’installateur de choisir un endroit convenabe qui peut supporter le poids de la lampe, et de déterminer la 
méthode de fixation avant l’installation, en fonction du type de plafond.

 MISE EN GARDE : CONVIENT AU MONTAGE SOUS UNE ARMOIRE OU EN SURFACE 

Enlevez le couvercle du trou de vis, posez les vis (CC1 ou CC2) dans les trous de vis 
puis fixez les joints toriques captifs.

GUIdE d’UTILIsATION ET d’ENTRETIEN
LAMPE PROFILÉE AIMANTÉE sOUs ARMOIRE OU TABLETTE, 102 CM  

120 VCA 60 HZ 160 MA 13 W

N° modèle 535091610
N° de pièce UC-40IN-1000LM-9-50K-sV

N° de certification 535091610    

AA

1a

InstRUctIons PoUR Le Montage en sURFace (VIs)

BB CC1

DD EECC2 FF

Percez des trous pilotes pour les vis ou les ancrages pour cloison sèche (selon le 
besoin). La distance centre à centre entre les trous de montage est de 1 006 mm 
(39.6 po). Installez la lampe puis remettez les couvercles de trous de vis.
(Il en revient à l’installateur d’utiliser les vis et/ou les ancrages appropriés en 
fonction de la surface de montage.)

2a

Connectez le cordon avec fiche à la lampe puis branchez la fiche dans la prise 
appropriée. Actionnez l’interrupteur pour allumer la lampe.3a

Montage MagnÉtIQUe

La lampe est dotée de (3) aimants puissants pour l’installation sur les 
surfaces métalliques sans utiliser de vis.1b

InteRconneXIon De PLUsIeURs LaMPes

Enlevez le couvercle d’embout puis connectez le câble d’interconnexion entre les 
deux lampes, comme illustré.
Un maximum de 10 lampes peut être interrelié (intensité max. de 130 W).

 AVERTIssEMENT : Afin de réduire le risque d’incendie, de choc électrique ou de vblessure, n’utilisez que des agrafes isolées ou des attaches en plastique pour fixer les fils. • 
Acheminez et fixez les fils de façon à ce qu’ils ne soient pas pincés ni endommagés quand on remet l’armoire contre le mur. • N’installez pas la lampe encastrée dans un plafond 
ou un soffite. • MISWE EN GARDE : Le code national de l’électricité (CNE) ne permet pas de cacher les fils là où des dommages à l’isolant pourraient ne pas être décelés. Pour éviter 
tout risque d’incendie, n’acheminez pas le cordon derrière un mur, un plafond, un soffite ou une armoire où il ne pourrait pas être inspecté. Les cordons devraient être inspectés 
visuellement  de façon régulière et être remplacés dès qu’on découvre un dommage. • Pour éviter tout choc électrique, agencez la lame large de la fiche à la fente large de la prise de 
courant et insérez la fiche à fond dans la prise de courant.

AVIs : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d’un appareil numérique de classe B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites servent à offrir une 
protection raisonnable contre une interference nocive dans une installation résidentielle. Ce dispositif génère, utilise et peut irradier une énergie de fréquence radio; s’il n’est pas installé 
et utilisé conformément aux directives, il peut causer une interférence nocive aux communications radio. Il n’est toutefois pas garanti qu’aucune interférence ne surviendra dans une 
installation particulière. Si le dispositif cause une interférence nuisible à la réception radio ou télé, ce qui peut être établi en éteignant et rallumant le dispositif, on conseille à l’utilisateur 
de tenter de remédier à la situation en utilisant une ou plusieurs de ces procédures : Réorienter ou déplacer l’antenne réceptrice. Augmenter la distance entre le dispositif et le poste 
récepteur. Brancher l’équipement dans une prise de courant sur un circuit autre que celui sur lequel le récepteur est branché. Demander conseil auprès du marchand ou d’un technicien 
en radio/télé.  
• Tout changement ou toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité peut rendre nulle l’autorisation de l’utilisateur d’utiliser l’équipement. 
Les renseignements sur la garantie, le dépannage, l’entretien et le nettoyage se trouvent sur le site Web : www.ETiSSL.com.

Questions, difficultés, pièces manquantes? Téléphonez au service à la clientèle de ETiSSL 8 h - 17 h, HNC, du lundi au vendredi.
1-855-etI-ssLI (1 855-384-7754) www.etissL.com
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contenIDo DeL PaQUete
Pieza Descripción cantidad 
A A Lámpara 1
BB Anclajes para paneles de 

yeso
2

CC1 Tornillos para paneles de 
yeso

2

CC2 Tornillos 2
DD Juntas tóricas (tornillo 

cautivo)
2

EE Cable y enchufe 1
FF Cable de enlace 1

Los materiales no se ilustran en tamaño real.

 NOTA: guarde el recibo de compra y estas instrucciones como prueba de compra.

 AdVERTENCIA: RIESGO DE DESCARGA ELéCTRICA. Asegúrese de cortar el suministro eléctrico en los cables con los que trabajará. 
Extraiga los fusibles o apague el cortacircuitos antes de quitar una lámpara existente o instalar una nueva.

 Si no está familiarizado con las instalaciones eléctricas, le recomendamos que haga que un electricista calificado se ocupe de la 
instalación basado en la superficie de montaje. 
NOTA: El contratista de instalación es responsable de seleccionar una ubicación adecuada que pueda soportar el peso de la lámpara 
y determinar el método para montar la lámpara antes de la instalación, según el tipo de techo.

 PRECAUCIÓN: APTO PARA MONTAJE BAJO GABINETE O EN SUPERFICIE

Retire la cubierta de los orificios de tornillos, preinstale los tornillos (CC1 o CC2) a 
través de los orificios de tornillos y coloque las juntas tóricas cautivas.

MANUAL dE UsO Y CUIdAdO
LÀMPARA MAGNÉTICA dE PERFIL BAJO PARA EsTANTEs / BAJO GABINETE 

120 V CA 60 HZ 160 MA 13 W

Modelo # 535091610
Parte # UC-40IN-1000LM-9-50K-sV

Certificación # 535091610    

AA

1a

InstRUccIones PaRa eL MontaJe en sUPeRFIcIe 
(toRnILLo)

BB CC1

DD EECC2 FF

Taladre orificios piloto para tornillos directos o anclajes para paneles de yeso (según 
sea necesario). La distancia entre centros de los dos orificios de montaje es (39,6 
pulg. o 10006 mm). Monte la lámpara y vuelva a instalar las cubiertas de acceso a los 
orificios de los tornillos.
(El contratista de instalación es responsable de utilizar los tornillos y / o anclajes 
correctos según la superficie de montaje).

2a

Conecte el cable con enchufe a la lámpara y conéctelo a la toma de pared 
correspondiente. Encienda la lámpara con el interruptor de palanca.3a

MontaJe con IManes

La lámpara incluye (3) imanes de alta resistencia adecuados para su 
instalación en superficies metálicas compatibles para una fácil instalación 
sin tornillos.

1b

coneXIÓn De MÚLtIPLes LÁMPaRas con 
Los caBLes De enLace

Retire la tapa final y conecte los cables de enlace entre los dos accesorios como se 
ilustra.
La cantidad máxima que se pueden conectar entre sí es de 10 lámparas (potencia 
máxima de 130 W).

 AdVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones: Utilice únicamente grapas aisladas o bridas de plástico para asegurar los cables. • Enrute y ase-
gure los cables de manera que no queden pellizcados o dañados cuando se empuje el gabinete contra la pared. • No lo utilice para instalaciones empotradas en techos o plafones. • 
PRECAUCIÓN: El Código Eléctrico Nacional (NEC) no permite que los cables se oculten donde los daños al aislamiento puedan pasar desapercibidos. Para evitar el peligro de incendio, 
no coloque el cable detrás de paredes, techos, plafones o gabinetes donde pueda ser inaccesible para su examen. Los cables deben examinarse visualmente periódicamente y re-
emplazarse de inmediato cuando se observe algún daño. • Para evitar descargas eléctricas, haga coincidir la punta ancha del enchufe con la ranura ancha e insértela completamente 
en el tomacorriente.

AVIsO: Este equipo ha sido probado y cumple con los límites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos límites se establecen 
para brindar protección razonable contra interferencia dañina en una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de frecuencias de radio y, si no se 
instala conforme a las instrucciones, puede provocar interferencia dañina a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe garantía de que la interferencia no se produzca en una 
instalación en particular. Si este equipo produce interferencia dañina a la recepción de radio o televisión, lo que puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se insta al usuario 
a intentar corregir la interferencia mediante uno de los siguientes métodos: Cambie la orientación o ubicación de la antena receptora. Aumente la separación entre el equipo y el receptor. 
Conecte el equipo en un tomacorriente que esté en un circuito diferente al cual está conectado el receptor. Consulte con el representante o con un técnico experimentado en radio y 
televisión para solicitar asistencia.
• Cambios o modificaciones no aprobadasen forma expresa por la parte responsable del cumplimiento puede invalidar la autoridad del usuario de manejar el equipo. 
Las informaciones sobre la garantía, la solución de problemas, el mantenimiento y la limpieza se puede encontrar en el sitio web: www.ETiSSL.com.

¿Preguntas, problemas, piezas faltantes? Llame al Centro de Atención al Cliente de ETi en el horario de 8 a.m. - 5 p.m., HSC, de lunes a viernes.
1-855-etI-ssLI (1-855-384-7754) www.etissL.com
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